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BATTERY CHARGER
DCB132
Congratul ations! NOTICE: /r.Jd'/cates a pra;rice not(elated to ‘
You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough personal injury which, if not avoided, may result in
product development and innovation make DEWALT one of the property damage.
most reliable partners for professional power tool users. A Denotes risk of electric shock.
Technical Data A Denotes risk of fire.
DCB132
Voltage Voo 108,14.4,18
Type 1
Battery type Li-lon
Weight (without battery pack) kg 1.2
@ WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.
Definitions: Safety Guidelines
The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.
A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.
A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.
A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.
Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)
Cat# Wi Ah Weight (kg)| DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  D(B132  DCB119
D(B546 18/54  60/20  1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0.35 2] 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%% 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB18S5 18 13 0.35 2] 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120
DCB122 12 20 0.22 30 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 30 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 2 60 40 30 2 X 2 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
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SAVE ALL WARNINGS AND
INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE

Important Safety Instructions for All
Battery Chargers

- Before using charger, read all instructions

and cautionary markings on charger,

battery pack, and product using

battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not
allow any liquid to get inside charger.
Electric shock may result.

A CAUTION: Burn hazard. To reduce
the risk of injury, charge only DEWALT
rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal
injury and damage.

NOTICE: Under certain conditions,
with the charger plugged into the
power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be
shorted by foreign material. Foreign
materials of a conductive nature
such as, but not limited to, steel
wool, aluminum foil or any buildup
of metallic particles should be kept
away from charger cavities. Always
unplug the charger from the power
supply when there is no battery pack
in the cavity. Unplug charger before
attempting to clean

- Children are not allowed to use or

play with this charger. This charger can
be used by persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a

safe way and understand the hazards
involved. Otherwise, there is a risk
ofinjuries.

« Children shall be supervised during

cleaning to ensure that they do not
play with the appliance.

- Do not operate charger with

damaged cord or plug — have them
replaced immediately.

« In case of damaged power supply

cord the supply cord must be
replaced immediately by the
manufacturer, its service agent or
similar qualified person to prevent
any hazard.

- Toreduce therisk of injury, charge

only DEWALT rechargeable batteries.
Other types of batteries may burst
causing personal injury and damage.

- DO NOT attempt to charge the

battery pack with any chargers other
than the ones in this manual. The
charger and battery pack are specifically
designed to work together.

- These chargers are not intended

for any uses other than charging
DEWALT rechargeable batteries.
Any other uses may result in risk of fire,
electrical shock or electrocution.

- Do not expose charger to rain

or snow.

« Pull by plug rather than cord when

disconnecting charger. This will reduce
risk of damage to electric plug and cord

- Make sure that cord is located so

that it will not be stepped on, tripped
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over, or otherwise subjected to
damage or stress.

« Do not use an extension cord unless
it is absolutely necessary. Use of
improper extension cord could result in
risk of fire, electric shock, or electrocution.

« Do not place any object on top of
charger or place the charger on
a soft surface that might block
the ventilation slots and result in
excessive internal heat. Place the
charger in a position away from any
heat source. The charger is ventilated
through slots in the top and the bottom
of the housing.

- Take care to ensure that the charger
is standing in a steady, secure
position. A falling battery or charger
may present a risk of injury to yourself
and/or others.

- The location at which the charger is
used should be clean and dry. Use in a
dirt or wet area could result in risk of fire,
electric shock, or electrocution.

- Disconnect the charger from the
outlet before attempting any
cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack
will not reduce this risk.

Do not disassemble charger; take
it to an authorised service centre
when service or repair is required.
Incorrect reassembly may result in a risk
of electrical shock, electrocution or fire.

- Do not operate charger if it has
received a sharp blow, been dropped,
or otherwise damaged in any way.
Take it to an authorised service centre.

Chargers
DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The charger has been designed for one voltage only. Always
check that the battery pack voltage corresponds to the voltage
on the rating plate. Also make sure that the voltage of your
charger corresponds to that of your mains.
Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.
Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.

Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.

Charge the battery packs only in DEWALT chargers.

DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
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Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

A

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from materials
that could contact them and cause a short circuit.
NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3

of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class

9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully regulated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer's responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: \When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap for
shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport  Example of Use and Transport Label Marking

Wh rating might indicate D‘;‘ Use: 108 Wh

3 x 36 Wh, meaning e
3 batteries of 36 Wh each. CN' Transport:3x36 Wh

The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. Forlong storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.
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NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

CAvIE

S

% Do not probe with conductive objects.
W,

"-A Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

i) 5

Have defective cords replaced immediately.

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

1
|:> -l
)

d

Only for indoor use.

L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

C
=]
2

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

i

&7 torotis

W Do not incinerate the battery pack.

(:)‘;' USE (without transport cap). Example: Wh rating
indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

C)_ TRANSPORT (with built-in transport cap). Example:

Wh rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Package Contents

The package contains:

1 Battery charger

Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1 models)
Li-lon battery packs (C2, D2, 12, M2, P2,52,T2, X2, Y2 models)
Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3, Y3 models)
Instruction manual

- W N -

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N - models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Date Code Position
The date code 4, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.
1 Battery
2 Battery release button
3 Charger

Intended Use

The DCB132 charger accepts 10,8V, 14,4V, 18V Li-lon XR and XR
FLEXVOLT battery packs: DCB123, DCB125, DCB127, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546, DCB547.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.

These battery chargers and battery packs are professional
power tools.

Charging a Battery (Fig. A)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

2. Insert the battery pack ‘1" into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 2 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.
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Charge Indicators
‘m ] Charging
[ Fully Charged —_— E
—_|— 85

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack.

mmm Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

MAINTENANCE

Your DEWALT charger has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper care and
regular cleaning.
WARNING: To rdeuce the risk of serious personal injury,
disconnect the charger from the mains power supply
and remove the battery pack, before carrying out care
and maintenance.

The charger and battery pack are not serviceable.

O

[N (]
Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

e

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Dirt and grease may be removed from the
exterior of the charger using a cloth or soft non-metallic
brush. Do not use water or any cleaning solutions. Never
let any liquid get inside the tool; never immerse any part of
the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. Products and batteries marked

ﬁ with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.

B Do ducts and batteries contain materials that can

be recovered or recycled reducing the demand for raw

materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at

www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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3APAAHUN NPUCTPIN ANA AKYMYNATOPIB

DCB132

Bitaemo Bac!
B 0bpanut iHCTpymeHT BUpoOHMLTBA KomnaHii DEWALT.

PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm
Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaneHHs, Bee Le

3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € 0gHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHWMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH

y CBOI npodecii.

TexHiuHi gani

D(B132
Buxig B . 10,8, 14,4,18
Tun
Tun Garapei JliTili-ioHHa
Maca (6e3 akymynatopa) kg 12

TMOMNEPEAXEHHA: Yeax+o npoyumatime

e

OMPUMAHHA Mpasm.

KepigHUUMB0 3 eKC1yamauii ON1s 3HUXEHHA PU3UKY

Mo3HayeHHA: IHCTPYKLi 3 TexHiKn 6e3nekn

YMOBHI MO3HaYeHHA, HaBeAEeHi HXKYe, ONUCYIOTb PiBEHb

BaXKIMBOCTI KOXHOI NonepeyxyBanbHOI BKasiBKu. [TpouunTainte

KepiBHWLTBO 3 eKcriyaTalii Ta 3BepHITb yBary Ha CUMBOMK,

HaBeAEeHI HKYe.

HEBE3IEYHO: Yka3sye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,

AKa, AKWO I He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi a6o

A
A

>d <

TOMEPEAXXEHHA:

Bkasye Ha nomeHuitiHy 3a2po3y, ieHOPY8AHHA AKOI MOXe
npussecmu 0o cmepmi a6o cepliosHoi mpasmu.
YBATA: Bkasye Ha nomeHUitiHy 3a2po3y, i2HOPYBAaHHA
AKoI MoXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi a6o
cepedHboi msxKocmi.

TMPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He No8’a3aHy 3
0cobucmoro mpasmoro, i2Hopy8aHHA uiei cumyayii
MOXKe Npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHs MaliHa.

BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMpyMOM.

BKa3ye Ha pU3UK BUHUKHEHHSA NOXEXI.

ceplio3Hoi mpasmu.
batapei 3apApHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)

Kar. N Vi Ah Maca (kg) | DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1,5 035 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40% 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60

DCB184/8 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
DCB122 12 20 0,22 30 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 30 025 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 2,0 0,20 30 90 60 50 30 X 30 60

*Kod damu 201811475B abo ni3Hiwe
**Kod damu 201536 a6o ni3Hiuie
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NMOMNEPEAMEHDb TA IHCTPYKLIN And

3BEPEXITb BCI MPUMIPHUKHN

NOoAANbLUOIro BUKOPUCTAHHA

BaxnuBi iHCTPYKLiT 3 TeXHiKN
6e3neku Ana BCiX 3apAgHNX
npucTpoiB

[leped sukopuCMAaHHAM 3apAOH020
npucmporo npoyumadme ci
IHCMpPYKUii ma nonepeodxeHHs Ha
3apAOHOMY NPUCMPO, GKyMyamopax
ma npodykmi, 014 AKO20 Ui
akyMyJIamopu 8UKOPUCMO8YMbCA.

YBATA! Hebe3sneka ypaxeHHs

efieKmpuYHUM Cmpymom. He

donyckaume nompan/iaHHA

PiOUHU 8 3apa0Hul npucmpid.

Le moxe npuzsecmu 0o

YPAXeHHA eneKmpUYHUM CMPYMOM.

A OBEPEXHO! Pusuk ompumaHHA

ONiKyY. JINd 3HUXeHHS PUu3UKy
BUHUKHEHHA mpasm 3apaoxatme
siuwie akymynamopu DEWALT. [Hwi
munu akymysiamopia Moxyme
BUBYXHYMU, CNpUYUHUBWIU

MINecHi yUWKOOXeHHA ma
NOWKOOXeHHA MAUHA.

[IPUMITKA. 3G negHux ymos, Kosu
3apAOHUL Npucmpid NiokIYeHuUl
00 Mepexi XUBeHHA, He3axuUjeHi
KOHMAkmu e8cepeouHi 3apA0H020
npUCMPOK MOXYMb 3aMKHYMUCA
6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPpeomMemon.
CmopoHHi npedmemu, Uujo
npo8ooAMb CMpPYM, HaNPUKIao
Memanesa CMpyKd, anoMiHIESd
osnvea abo byob-aki Memanesi
demarni, HeobxioHo 36epieamu nodani
8i0 3apAOH020 NPUCMPOIO. 380U

gioknouatime 3apA0HUU npucmpi
8i0 po3emkKu, Koau bamapes He
8CMAHOB/EHA 8 3aPAOHUU npucmpidl.
Biokmouime 3apaoHuti npucmpiti

8i0 Mepexi XusneHHa neped (io2o
OYUUEHHAM

- [imam 3a60poHeHO

s8uKopucmosysamu mazpamu
3 Yum 3apAOHUM NPUCMPOEM.

Lledi 3apAa0Hut npucmpid MOXyme
8UKOpUCMOBYBAMU 0COOU 3i
3HUXEHUMU ¢hi3UYHUMU, CeHCOPHUMU
ma po3ymosuMU MOXIUBOCMAMU

abo 3 HedocmamHim 0oc8ioom ma
3HAHHAMU, AKUO BOHU 3HAX009MbCA Nio
Ha2nA00M Mma ompuManu iHCmpykyii
w000 BUKOPUCMAHHA Ub020 NPUCMPOKO
6e3neyHUM YUHOM | 3p03yMIsIU MOX/TUBY
Hebe3sneky. B iHwomy 8unaoky icHye
PU3UK OMPUMAHHA MpPasm.

Yeax<Ho cnidkytime 3a mum, w06
0imu He epanucsa 3 npucmpoem nio
Yac oYuweHHs.

He sukopucmosytime 3apA0Huti
npucmpiti 3 NOWKOOXeHUM
Kabenem abo suskoro — ix nompibHo
HezauiHO 3amiHUMu.

AKwo Kabenb XussieHHA
NOWKoO0XeHo, 01 yHUKHEHHA
Hebe3neku 1020 He06xiOHO

HezaliHo 3amiHUMUu, 36epHy8WUCH
00 supobHuKa, cneyianicma
cepgicH020 yeHmpy a6o iHwoz0
KeanigikosaHozo cneyianicma.

. ,aﬂﬂ 3HUXXEeHHA pu3uKy UHUKHEHHA

mpasm 3apaoxatime nuwe
akymynamopu DEWALT. [Hwi munu
aKyMyJsIamopie Moxyme 8UbyxHymu,
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CNPUYUHUBWIU MINeCH YWKOOXEHHA ma
NOWKOOXeHHA MaUHa.

HE Hamazatimecs 3apaoxamu
akymynamop 3apA0HUMU
npucmposamu, Wo He 8KA3aHi 8
ybomy KepigHUYmMai. 3apA0HU
npucmpiti ma akymysaamopu

daHoi Mmodeni po3pobieHi 014
CyMicHoI ekcniyamauil.

JaHi 3apA0oHi npucmpoi He
npu3HayveHi 0514 3apA0Ku
akymynamopie iHwux munis,

Kpim modenet muny DEWALT.
BukopucmarHs 3 IHwumu
akyMy/Iamopamu Moxe npu3gecmu
00 BUHUKHEHHA NOXexXi abo ypaxeHHs
enekKmpuUYHUM CMPYMOM.

He niodasatime 3apaoHuti npucmpiti
ansiugy dowly abo cHiay.

lpu gioknoyeHHi 3apAa0Ho20
npucmpoto 8i0 Mepexxi XueneHHsA
mszHimb 3a 8uJIKy, a He 3a kabesb.
Lle 3meHWw UMb pu3uK NOWKOOKEHHA
BUJIKU Ma Kabeso.

MepekoHatimeceo, wo Kabesno
po3miwjeHuli mak, ujob Ha Hb020 He
Hacmynanu, He Xo0usiu N0 HbOMy
ma He niodasanu (io20 iHWUM
¢i3uyHUM ennusam.

He sukopucmosyiime
Nno008XyeasnbHull WHYP OKpiM
sunaokis, Kosu ye abcosItomHo
HeobXxiOHO. BuKopucmaHa
HE8ION0BIOHUX NOO0BXYIOYUX WHYPIB
MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo
YDAXEHHA eneKmpUYHUM CMPYMOM.
He knadime 6yob-aki npeomemu
Ha 3apA0Hul npucmpii ma He

3anuwatime 3apA0Hul npucmpit
Ha M’AIKiti N0BePXHI, Wjo MoXxe
3a6;10Kysamu eHMunAYyitHi
omeopu ma npusgecmu 00
HAOMIpHO20 HA2PiBAHHH.
Posmauytme 3apaoHud npucmpitl
nodani 8id Oxepesn menna. 3apAoHuUL
npuCMpiti BeHMUJITKEMbCA KPi3b
0mMeBopU Y 8EPXHIU MA HUXHIU
4acmuHax Kopnycy.

[Mod6atime npo me, ujo6 3apA0HuLl
npucmpiti 3Haxoouecs 8 cmilikomy
i HaditiHomy nonoxeHHi. [1adiHHA
axkymynamopa abo 3apa0Ho20
NpUCMPOK0 MOXe CMaHosumu
Hebe3neky mpasmysaHHs cebe ma/
abo omoYyyUXx.

Micye, 0e sukopucmosyemeocsa
3apA0Hul npucmpiti, mae 6ymu
qyucmum i cyxum. BukopucmarHs 8
6pyOHOMY ab0 8071020MY MiCUi MOXe
npu3gecmu 00 NoXexi abo ypaxeHHs
en1eKMPUYHUM CMPYMOM.
Biokntouatime 3apA0Hul

npucmpiti 8i0 pozemku nepeo Lio2o
OYUWEeHHAM. |e 00380/1A€ 3HU3UMU
PU3UK YPAXeHHA enekmpuyHUM
cmpymMom. BuOaneHHa akymynamopa He
3HUXYE PU3UK.

AKwo 3apadHul npucmpiti umazae
MmexHi4YH020 06¢/1y208y8AHHA

abo pemonmy, He po36bupatime
lio2o camomyKu, a 8ioHecimo

00 aeMopu308aH0O20 CepBiCHO20
yeHmpy. HeranexHi cnocobu
BUKOPUCMAHHA MOXYMb Npu3gecmu
00 BUHUKHEHHA NOXexi ab0 ypaxeHHA
en1eKMPUYHUM CMPYMOM.
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+ He sukopucmoagytime 3apA0Huli
npucmpiti, AKwo moti ompumas
pi3kuti yoap, enae a6o 6ys
NowKoOXeHul iHWUM YUHOM.
BioHecimsb (io20 00 aBmopu308aH020
CepBICHO20 UeHmpy.

3apapgHi npuctpoi
3apagHi npuctpoi DEWALT He B/MaraloTb HanaluTyBaHb i
pO3pO0MeHi 1A MaKCMMasbHO NPOCTOrO BUKOPUCTAHHA.

EnektpnuHa 6e3neka

3apAnHUI NPUCTPI po3pobneHuin Ana poboTu e 3

O[IHMM 3HaUYeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipaiTe Hanpyry
aKyMyIATOPa Ha BIANOBIAHICTb HANPy3i, O 3a3HayeHa Ha
TabnNYLL TEXHIYHVX AaHUX. Takox NepeKoHalTech, Lo Hanpyra
3apALJHOTO NPUCTPOIO BIAMOBILAE HAMPY3i MEPEXi KMBNEHHS.

Bl 3apAAHMIA NPUCTPI BUPOOHMLTBA KOMMaHIT
D DEWALT mae noggiiHy i3004Lito BIANOBIAHO JO
EN60335; Tomy 3a3emreHHs He € HeOOXIAHUM.
AKLIO Kabenb XMBNEHHSA NOLWKOAKEHIIA, 0rO 3aMiHy MOXe
NPOBOAWTM TiNbKKM KoMMNaHia DEWALT abo agTopu3oBaHmit
CepBICHUN LeHTp.
YBATA! Mu pekomeHdyemo sukopucmosysamu
3axucHUl npucmpit BIOKIIIOYEHHA 3 HOMIHANbHUM
3HaYeHHAM dugepeHyitiHoeo cmpymy 30 MA abo meHwe.

3amiHa mepexxeBoi BUIKMN
(tinbkn ana Benukoi bpuTaHii Ta Ipnaxgii)
fAKLLO NOTPIGHO BCTAHOBWTY HOBY BUIKY, BUKOHAITE KinbKa fiid.
« 3Himime cmapy suniky ma ymunizydme i, 0ompumyroducy
Npasus mexHiku esnexu.
« [lpuedHalime kopuyHesul NPOBIOHUK 00 AKMUBHO20
8UX00y BUJTKU.
« [lpuedHatime 6aakumHut nposioHuK 0o
HelmpasneHo20 8UX00Y.
YBATA! XX00eH npogioHuk He Mae 6ymu niokmoyeHud 0o
KI1eMU 3a3eM/TeHHS.
[loTpumyiTech IHCTPYKUIN WOA0 BCTAHOBNEHHSA, AKI
MOCTAYaIOTbCA 3 AKICHUMM BUAKAMI. [TNaBKMIA 3aN00IKHIK, WO
peKkomeHayeTbCA: 3 A.

BIIIKOpI/ICTaHHﬂ €JIEKTPUYHOro nofoBXyBada
BrKopWCTOBYITE NOAOBXKYBANBHIN LUHYP N1LE 3@ abCONOTHOT
HEeoOXiAHOCTI. BUKOpMCTOBYIATE NiLLE PEKOMEHAOBAHUI
NOAOBXYBaNbHWI LUHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBAHIN
MNOTYKHOCTI BaLOrO 3apAAHOro NpUCTpoto (Avie. TexHiuHi
0aHi). MiHiManbHU po3mip NPOBIAHNMKa CTaHOBUTL T MM?;
MaKCUManbHa JOBXMHa — 30 M.

Mpw BUKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxam

BUTATY/ATE BECb Kabenb.

AkymynaTopHi 6aTapei

Ba)knuBi iHCTPYKLUii 3 TexHiku 6e3neKku gna
pi3HUX TUNiB aKymynATopiB

[pu 3aMOBNEHHI 3MIHHVX aKyMynATOPIB He 3abyabTe BKasaTy
HOMEP 3a KaTaslorom Ta Hanpyry.

HoBwih akymynatop 3apagkeHnii He noHicTio. [Nepea
BMKOPWCTaHHAM aKyMynAaTopa Ta 3apAgHOro NpucTpoio
NpOUNTalTe BCi HXKUE HaBeAeHI IHCTPYKLT 3 TexHiKM 6e3neku.
Mlicna UbOro BMKOHaMTe BCi BKa3aHi MyHKTV NPpOLeaypu 3apaaKu.

NPOYUTAWUTE BCI IHCTPYKLIIT

+  He3apsaodxaiime ma He sukopucmosyiime akymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHuUX yMo8ax, HaNpuKao 8
npucymHocmi nezko3atimucmux piouH, 2asie a6o
nuny. [lpu scmarosnerHi abo sudaneHHi akymynamopa
33apA0H020 NPUCMPOIO MOXYMb CNANAXHYMU NUA
abo sunapu.

«  Ha npuknaodatime 3ycunna, ecmaensa0yu akymynamop
8 3apA0Hull npucmpiti. X0OHUM YuHOM He 3MiHIolime
aKkymynamop 0 (io20 6CMAHOB/1eHHA Yy HeCyMicHUL
3apA0HUl npucmpiti, momy W0 akymynsamop moxe
posipeamuca ma cnpuduHUMU ceplio3Hi mpasmu.

« 3apAoxaime akymyaamopu auwe 3a 00NOMO20k0 3apAOHO20
npucmporo DEWALT.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
bpuskalime Ha Hb020.

«  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysix, 0e memnepamypa moxe
onycmumucs Huxye 4 °C (34 °F) (hanpuknao, 6ina
2apaxie abo memarnesux 6yodisesb 83uMKy) abo cazamu
yu nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknad, 6ins
2apaxie abo memanesux 6yoieesib 81imky).

«  He cnanwotime akymynsamop, Hagime AKWO 8iH CUIbHO
nowkooxeHuti abo NosHicmio 3HoweHut. Akymynamop
MOxe 8UBYXHYmMU y 802Hi. Konu nimili-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHSA
ma peyosuHU.

«  fIKwjo emicm akymynamopa nompanus Ha wKipy,
HezaliHo npomutime ye mMicye M’aKUM Musiom ma
800010. AKWO PIOUHA 3 aKyMynamopa Nompanua 8 oyi,
npomudime 8iokpume oko npomaeom 15 x8unuH abo 0oku
NOOpasHeHHA He 3HUKHe. AKUIO HeobXIOHO 38epHYmMuCA
00 J1iKapA, ykaxime, Wo akymynamopHull enekmponim
CKIa0aeMbCA 3 Cymilli PIOKUX Op2aHIYHUX 8yenekucnux coneti
ma coned aimito.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuqyuHUmu
NnoodpasHeHHA OUXANbHUX WAXi8. Bulioims Ha ceixe
nosimpa. AKWo cCuMNmMomu He 3HUKHYMb, 386ePHIMbCA
00 JliKapA.

YBATA! Pusuk ompumarHs oniky. PiduHa 3 akymynamopa
MOXe CnanaxHymu, AKWo Ha Hei nompanume ickpa

abo nonym’s.

OBEPEXHO! 3a x00HuUX ymo8 He Hamazaimecs
8IOKPUMU aKyMynAMop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS
akymyniamopa He ecmarossolime (1020 y 3apAoHUU
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npucmpiti. He 6utime, He kuoatime ma He nowkooxylime
akymynamop. He aukopucmosytime akymynamop

ma 3apaoHudi npucmpit, AKWo mi ompumanu piskuti
yoap, enanu abo 6ys1u NOWKOOKeH iHWIUM YUHOM
(Hanpuknaad, bynu npokonomi UsaxoM, 80ApeHi
MOJIOMKOM, HA HUX HACMYNUAU). Lle moxe npu3secmu
00 ypaxeHHA enekmpu4yHUM CMpyMoM. [TowKoOxeHi
aKyMyIAMopu HeobXiOHO NOBEPHYMU 8 CepaicHUL
yeHmp 014 nepepobKu.

A YBATA! He6e3neka 8UHUKHEHHSA noxexi.
36epizalime ma nepeHocimb akymynamop
mak, ujo6 memarnesi npedmemu He mopKanucs
lio2o 8idKpumux KoHmakmis. Hanpuknao, He
K1adime akymynamop y oapmyx, KuleHi, AWUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, KopobKu 3 Habopamu nNpuaoos,
Wyxa0u moujo, de MoXyms 6ymu Usaxu, 28UHMU,
K104 mouwjo.

A OBEPEXHO! Konu incmpymeHm He
8UKOpUCMOBYEMbCSA, 3anuwime lio20 Ha Hepyxomiti
noeepxHi 8 nonoxeHHi Ha 60Ky, 2apaHmyro4u
lio2o 6e3neKy 8i0 NA0iHHA YU iHWUX 8UNAOKOBUX
nNowkKooxeHs. [leski iHcmpymeHmu, 061aoHaHi
8e/1UKUMU aKYMYIAMOPAmU, MOXHA 8CMAHOBI08aMU
Ha akymynamop, 00Hax ix cmitikicme moxe 6ymu
Ni0 302p0o3010.

TpaHCﬂOpTYBaHHﬂ

YBATA! He6e3neka suHuKkHeHHsA noxexi. [1io yac

nepeeeseHHsA akyMy/Iamopie Moxe BUHUKHYMU NOXEXd,

AKWO KOHMAkmu akymyamopa 8unaokoso 8sitidyme

8 KOHMAKM 3 eNnekmponposioHuUM mamepianom. [pu

nepeseseHHi akymyiamopie nepekoHalimecs, ujo

IXHI KOHMakmu 3axuweHi ma 0obpe i30/1608aHI 8i0

mamepianis, Aki MOXyme ysitimu 3 HUMU 8 KOHMAkm ma

BUK/IUKAMU KOPOMKE 3AMUKAHHSA.

NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in

checked baggage.
Arymynatopy DEWALT 8ianosifaioTs BCiM HOpMam
nepeBe3eHHsA, ONMCaHUM Y rany3esrx Ta 3aKOHOAaBYNX
NONOKEHHAX, BKNIOYHO 3 pekomeraaLliamm OOH npo
nepese3eHHA Hebe3MneuHNX BaHTaxiB, NpaBMAaMu nepese3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHOI opraHizaLii NosiTpAHOro
TpaHcnopTy (IATA), MiXXHapOAHUMI NpaBMamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHUx BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BponevcbKii yroai Npo MiXHapOoAHEe LOPOXKHE NepeBe3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis (ADR). JIiTi-ioHHi akymynatopu Ta
6atapei 6ynu nepesipeHi BignoBiaHo Ao po3ainy 38.3 nocibHyka
TecTiB Ta KpuTepiiB Woao pekomeHaauin OOH 3 nepeseseHHa
Hebe3neyHux BaHTaxis.
Y GinbliocTi BUNaaKiB nepeseseHHA akymynatopis DEWALT
Moxe 6yTn knacndikoBaHo, AK nepeBe3eHHA Hebe3neyHmx
PEYOBMH, LLIO NOBHICTIO NiANaAATL NiA Knac 9. 3aranom
TiNbKY BaHTaxi, LLO MICTATb NITIN-IOHHI akyMyNATOPU EMHICTIO
6inblwe 100 BaT-roanH (BT-rof), BUMaratoTb TPAHCNOPTYBaHHA
BIANOBIAHO JO HOPM NepeBe3eHHA Hebe3neyHx PeYoByH, LLO
MOBHICTIO NigNaAaloTb Nig Knac 9. Ha BCi NTiR-IOHHI akymynaTopu
HAaHeCeHO 3HaYeHHA BaT-TOAWH. binblue TOro, yepes cKNagHoCTI

3aKOHOAaBUVX HOPM KomnaHia DEWALT He pekomeHraye
TPAHCNOPTYBaHHA OKPEMO NTiTIR-IOHHUX aKyMyNATOPIB
NOBITPAHUM TPAHCMOPTOM, HE3ANEXHO Bifj NOKA3HYIKa
BaT-TOAMH. TPAHCNOPTYBaHHA IHCTPYMEHTIB 3 akyMyIATOpamit
(y KOMMAEKTI) MOXHa BMKOHYBATW NOBITPAHVM TPAHCMOPTOM,
AKLLO 3HAaYeHHA BaT-roAnH He nepesuuye 100 Br-rog.
He3zanexHo Bif TOro, Uu NianArae BaHTax pernameHTHIm
BVMOraM Yy BiJHOCUTLCA A0 Nepeniky ix BUKTIOYeHb,
BAHTAXOBIANPABHMK HeCe BiANOBIAaNbHICTb 3a BiANOBIAHICTb
UMHHMM BMMOTaM LWOJO0 BUMOT [0 YNaKyBaHHS, eTUKETOK/
MapKyBaHHA Ta JOKyMeHTaLlil.

IHdOPMaLlif, WO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AINI KEPIBHNALTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBaXa€eTbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafiaHHA JOKyMeHTaUiT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAraTv 3viHam. [okynelb Hece BiANOBIAANbHICTL 3a
NOTPUMAHHA 3aKOHOAABUMX BIMOT.

TpaHcnopTyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae aBa pexvimu:
BuKopucTaHHA Ta TPaHCNOPTYBaHHA.

PeXXunm BUKOPUCTaHHA. NPU BUKOPYCTaHHI baTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo y npoaykti DEWALT 18 B BoHa npalitoe
AK 6aTapen noTyxHicTio 18 B. Akwo 6atapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBMEHO Y NPUCTPIil NOTYKHiCTI0 54 B abo 108 B (a8
6atapei 54 B), BoHa byfie npaliiosatu Ak 6atapes 54 B.

PeXnm TpaHCnopTyBaHHA. AKLLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBMNEHO KPHLLIKY, BOHa 3HAXOANTLCA Y PEXMMI
TPAHCNOPTYBaHHA. He 3HIMalTe Lo KpULKY Npu
TPAHCNOPTYBaHHI.

Y pexxumi TpaHCNopTyBaHHA
NOCNIJOBHICTb eNeKTPUYHIX
enemeHTIB akymynAaTopa
PO3'€[IHaHA, L0 CTBOPIOE

3 aKyMynATOPU 3 MEHLMM 3HauYeHHAM BT-rof B NOPIBHAHHI 3

T aKyMyNATOPOM i3 OiTbLINM 3HaUEHHAM LIbOro NokasHmka. Li
3 aKyMYNATOPU 3 HAXKUYMM 3HAUEHHAM BAT-TOANH MOXYTb OyTH
BVIK/IOYEHI 3 NEBHMX HOPM TPAHCNOPTYBAHHS, WO
3aCTOCOBYIOTHCA 1A aKyMYyNATOPIB 3 BINbLUMM 3HAYEHHAM
BaT-TOAMH.

Hanpwknag, nokasHmk
TPaHCMOPTYBAHHA MOXe
6yT1 3 X 36 Br-rog, wo
03Havae 3 akymynAaTopu
no 36 Br-rog koxHwit. Mpu
LIbOMY NOKA3HVIK B PEXMMI
BUKOPWCTaHHaA BT-ro. Moxe 6yTvi BKazaHuid, Ak 108 BT-rog.
(1 6arapes).

== N—

[Ipuknaa MapkyBaHHa cnocobis
BYKOPWCTaHHA Ta TPAHCMOPTYBAHHA

(3% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

PekomeHpauii wopo 36epiraHHA

1. Haitkpalwwmm micuem ana 36epiraHHA iHCTPyMeHTa €
MPOXONOAHE Cyxe MiCLie, KyAM He NOTpaniaoTb Npami
COHAYHI NPOMeHi Ta Hemae AoCTyny Tenna Ta xonogy. [Ana
3abe3reyeHHsA ONTUMaNbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta TePMiHY
cnyx0m akymynaTopis 36epiraiite ix npu KiMHaTHi
Temneparypi, KON BOHW He BUKOPVCTOBYIOTbCA.

2. MNpu TpriBanomy 36epiraHHi Ans ONTUManbHOro
pesynbTaTy peKOMeHAYETbCA MOMICTUTL MOBHICTIO

12
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3aPALKEHNI aKyMyNATOP Y CyXxe NPOXONOAHE MicLle No3a
3aPAAHUM NPUCTPOEM.
MPUMITKA. He pekomeHayeTbCA 36epiraTi akyMynatop
MNOBHICTIO PO3PALKEHUM. AKyMYAATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTh
nepef BYKOPUCTAHHAM.
ETnKeTKn Ha 3apsAgHOMY NpUCTPOI Ta
aKymynaropi
Kpim CMMBOAIB, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY KEPIBHWLITBI,
€TVIKETKM Ha 3apAAHOMY NMPVCTPOI Ta akyMyNIATOPI MOXYTb
MICTUTI HaBe[leHi HUXKYE MO3HAYKM:

MpounTaliTe IHCTPYKLT LbOro KepiBHULTBA
nepes BUKOPUCTaHHAM.

[luB. po3ain TexHiyHi 0aHi 11010 Yacy 3apAAKN.

CAvIE

%

X

YHVIKaliTe KOHTaKTY 3
€/1eKTPONPOBIAHVMM 06'EKTamM.

He 3apagpaiiTe NOWKOLKEH] aKyMynaToOpU.

He ninaasaite BnAvBYy BOAW.

HerainHo 3aMiHiTb MOWKOAKERMIA WHYP KUBEHHA.

DOPE

3apampxaiite akymynaTop 3a Temnepatypu 4-40 °C.

Jlnwe ana BUKOPUCTaHHA Y NPUMILLEHHI.

B

L

YTURNI3yiTe akyMynIATOPY 3 HaNEXHOI TypboTow
NPO HaBKOMNLLHE CepenoBuLLe.

C
=]
2

3apAgpxkante akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[IOMOMOTOI0 CreliaibH1X 3apALHMX NPUCTPOIB
DEWALT. 3apafka iHWKMX TUNiB akyMylATOPIB, KpiM
DEWALT, 3a LONOMOrOI0 3apAAHOTO NPUCTPOIO
DEWALT moske cnpnuuHuTy BUBYX akymynaTopa abo
iHWIi Hebe3neyHi cuTyalii.

i

&

He KupainTe akymynAaTopu y BiAKPTWIA BOrOHb.

BVKOPVICTAHHA (6e3 kpuwkm ana
== TpPaHCNOPTyBaHHA). [pnknag: 3HauerHs BT-rog

= CTaHoBUTb 108 BT-rog (1 akymynatop NOTYXHICTIO
108 Br-rop).
TPAHCTOPTYBAHHSA (31 BCTAHOBNEHOIO KPULLIKOKD

C)‘—- QA TPaHCNopTyBaHHs). Mprknaa: 3HauyeHHaA BT-rop.

cknanae 3 x 36 Br-rog. (3 6atapei NoTykHiCTio
36 Br-rog.).

KomnnekT nocraBku
[10 KOMMNNEKTY BXOAUTD:
3apaaHuA NPUCTPIN Ang akymynaTopa
JliTit-ioHHnin akymynaTop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1,
X1,Y1)
2 NiTi-ionHi akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)
3 Jliti-ionni akymynaTopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3,
X3,Y3)
1 KepiBHMUTBO 3 exkcnnyatauii
MPUMITKA. Akymynatopw, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobku ana
36epiraHHA He BXOAATb A0 KomnnekTy mogeneit N. AKymynatopu
Ta 3apAaHi NPUCTPOI He BXOAATH 0 KoMMneKTy Mogenen NT.
Mogeni B BkntouaioTb akymynaTopu And Npunagis 3 NigTpUMKO0
Bluetooth®.
MPUMITKA. TekcToBwiA 3Hak Ta noroTuni Bluetooth® e
33PEECTPOBAHNMI TOBAPHUMM 3HAKAMMK, LLO HanexaTtb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Ake BUKOPUCTaHHA
TaKux 3HakKiB KomnaHieto DEWALT 34iCHI0ETbCA 3rifHO 3
niyeH3iero. IHLWi TOProsi MapKu 11 TOProBi Ha3BW HanexaTtb
BiANOBIHVM BACHMKaM.
[lepesipme iHcmpymerm, demani ma npunados
HA NOWKOOXEHHS, WO MO2TU BUHUKHYMU Nio
4ac mpaHcnopmyBsaHHs.
[leped 8UKOPUCMAHHAM Y8AXHO NpoYumadime ma NosHICMio
3po3ymitime yeli NOCI6HUK.

Po3stawyBaHHA Kogy aath (Puc. A)
Ko naTvi @, 110 BK/IOUAE TaKOX PiK BUPOOHMLITBA, 3a3HaueHNii
Ha Kopryci.
Mpwknaa:
2020 XX XX
Pik BMpOGHMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ix demani. Le moxe npussecmu do
NOWKOOXeHHs MallHa abo MinecHUX yUKoOXeHs.
1 barapes
2 KHorka po30riokyBaHHA akymynaTopa
3 3apAgHuWiA npucTpin
Céepa 3acTocyBaHHA
DCB1323apAaaHuii NnpycTpiid NpU3HauYeHnin Ana 3apaakm
NiTik-ioHHnx akymynaTopis , 18V XR ta XR FLEXVOLT Ha 18 B:
DCB123, DCB125, DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144,
DCB145,DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185, DCB546, DCB547.

HE BvKOpKCTOBY/Te 33 YMOB NiABYLLEHOT BONOrocTi abo B
NPUCYTHOCTI NErko3aimMm1CTUX PivH Ta rasis.

Lli 3apAgHi nprcTpoi Ta akymynaTopu € npodeciHmnm
€NEeKTPUYHUMM IHCTPYMEHTAMM.




YKPATHCbKA

3apaaka akymynaropa (Puc. A)
1. TTiakntouiTh 3apAAHUIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT pO3eTKK
nepef BCTaHOBNEHHAM aKyMynaTopa.

N

. Bcragre akymynaTop 'y 3apAAHUIA NPUCTPIit 10 ynopy.
YepBOHNI1 iHAMKATOP («3apaaka») Oyne 6n1maTy, BKasyoun
Ha NOYaTOK NPOLeCy 3apAaKN.

w

. Konu 3apagky 3asepLueHo, Y4epBOHUI IHANKATOP rOpUTD,
He 6nnmatoum. Lie 03Hauag, Lo akyMynATop NOBHICTIO
3apAIKEHN Ta MOXe BUKOPVCTOBYBATUCA 0Apa3y abo
3aNMLLATUCA B 3apARHOMY NpucTpoi. LLlo6 BuTArHyTv
AKyMYyJIATOP i3 3aPAAHOMO NPUCTPOIO, HATUCHITL KHOMKY
[e6510KyBaHHA 2 Ha aKyMynaTopi.

MPUMITKA: 1106 336e3ne4uTii MakcumanbHy NpoayKTVBHICTb

Ta TpMBaNicTb pobOTY NITI-IOHHOrO aKyMyNATOPa, NOBHICTIO

3apAgiTb NOro nepes NepLIMm BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apagHoro npucTpoo
Hukde onncaHi iHAMKATOPY CTaHy 3apAaKY akymynAaTopa.

[HAUKaTOpU 3apATKN

I JepAmkaETsa —_—— - = E

| [10BHICTIO 3apAmKeHwii —_— E
3aTpuMKa Uepes HagMipHo

W BHCOKY/HU3bKY TenepaTypy —_——— BE

“77 akymynatopa*

* YepBoHWiA iHANKATOP Oyae NPOAOBXYBaTU MUTOTITH, @ KOBTHIA
iHaMKaTOp OyZe ropiTi Mig Yac BUKOHAHHA LibOro 3aB/iaHHs.
Konu akymynatop focarae BignosigHoi Temneparypu, %0BTun
IHAMKATOP BUMWKAETLCA, @ 3aPAAHNI NPUCTPIV BIGHOBMIOE
npoLiec 3apaaKi.

CyMiCHUIA 3apAAHMIA NPUCTPIV He By e 3apAmKaTY HECPABHMNIA

aKyMynAaTop. 3apAnHni NPUCTPI PO3Ni3HaE HECMPaBHY

6atapelo Ta He BBIMKHE CBITIIOBWI IHAUKATOP.

MPUMITKA. Lle Takox Moxe CBifguMTI Npo npobnemy 3

3apASHUM NMPUCTPOEM.

AKLLO BMABNEHO NPOBAEMy 3 3apAAHMM NPUCTPOEM, BiHECITb

3apANHNIA NPUCTPIN Ta akyMyNATOp ANA NepeBipki B

ABTOPV30BaHWI CEPBICHUI LEHTP.

3aTpuMKa yepe3 HagMipHO BUCOKY/HNU3bKY
Temnepatypy 6aTtapei

AKLO 3apAaHNIA NPUCTPIN BUSHAYAE, L0 aKyMyNATOP

€ HaIMIpHO rapauvmM abo XONOAHMM, BiH aBTOMATUYHO
BMVIKAE PeXIMM TeMNEePaTyPHOI 3aTPUMKK, MPUNHAKYM
npouec 3apAaKM, AOKV akyMyNATOP He JOCATHE BIANOBIAHOT
Temnepatypu. IMicna AOCATHEHHA NPUIHATHOT TemnepaTypu
3apALHUIA NPUCTPI aBTOMATUYHO NEPEMUKAETHCA B PEXIM
3apAakn batapel. Lia dyHKUiA 3abe3neuye MakcMManbHui
TePMiH CyKOr akymynaTopa.

XonogHu akyMynatop byne 3apamkaTnca nosinbHiwe
NOPIBHAHO 3 TENIUM aKyMYNATOPOM.

EnekrpoHHa cnctema saxmcry
[HCTPYMEHTM 3 NiTiFA-IoHHVYIMM akymynaTopamy XR po3pobnei
3 BUKOPVCTAHHAM CUCTEMI €IEKTPOHHOTO 3aXMCTY, AKa

3aXMLLAE aKyMynATOP Bl NePEBaHTAXeHHA, NeperpisaHHa abo
MOBHOI PO3PAAKN.

MprCTpili aBBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNPaLbOBYE
€NeKTPOHHa CUCTeMa 3axCTy. Y LibOMY BUMAJKY BCTaHOBITL
NTIR-IOHHNIA aKyMyNATOP Y 3apPAAHWIA NPUCTPIN B0

MOBHOI 3aPALKN.

KpinneHHa Ha cTiHy

Lli 3apAaHi NprcTPOi MOXKHA 3aKPINWUTI Ha CTiHI, Y/ NOCTaBUTH
Ha Tin abo iHLy pobouy noBepxHio. [pu KpinaeHHi Ha CTiHy
PO3TaLLYyITE 3apAAHNIA NPUCTPIN HEAANEKO Bif} €1EKTPUYHOT
PO3€eTKY, a TaKoX NOAANI Bifj KYTIB Ta IHLUMX MEPELLKOA, WO
33BaaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpUCTaiTeca 3aAHbOI0
UaCTVHOIO 3apAAHOrO NMPUCTPOIO B AKOCTI WABMOHY ANA
pO3TaLllyBaHHA KPIMMABHWX MBUHTIB Ha CTiHi. HagiHo 3adikcyiiTe
3apAAHNIA NPUCTPIN 33 AONOMOrol0 LYpYNiB (MOTPIbHO
NpUAGATA OKPEMO) AOBXKIMHOI NPUOAN3HO 25,4 MM 3 FONIBKOIO
LiaMeTpom 7-9 MM, LLIO 3aKPYUYIOTbCA B AEPEB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FNOUHK, WO6 3aMMWUNOCA NPUBAN3HO 5,5 MM.
BuipiBHATE OTBOPW Ha 3a[Hil NOBEPXHi 3apAAHOIO NPUCTPOLO 3
YaCTVHOIO LWYPYMIB, O BUCTYNAE, MIC/IA YOTO MOBHICTIO BCTaBTE
Lypyn¥ B OTBOPU.

TEXHIYHE O6CJIYTOBYBAHHA

Baw 3apagHwit npuctpirt DEWALT nprsHadernii ana pobotu
NPOTATOM JJOBIOr0 Yacy 3 MiHiManbHMM 06CYyroByBaHHAM.
[loBra 3ag0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTs Big 1oro
HaneXHoro 06CNyroByBaHHA Ta PEryiapHOro OUMLLIEHHA.
YBATA! [115 3HUXEHHS PU3UKY OMPUMAHHS BaXKUX
mpaam HeobxioHo 8i0'€OHamu 3apaoHul npucmpid
8i0 enekmpomepexi ma suliHAMU akymynamop
00 noYamky nposedeHHsA pobim 3 0021A0y i
MexXHIYHO20 06CITY208YBAHHS.
3apAaHUI NPUCTPIVi Ta akyMynATop He
nianAraloTs 006CyroByBaHHIO.

O

N
3malLyBaHHA

Balu enekTpyYHNIA IHCTPYMEHT He BrMarae
[0AaTKOBOIO 3MalLLlyBaHHA.

o

OuniieHHA
YBATA! Konu nun ma 6pyd cmaiome nomimHumu ma
NOYUHarMe Hakonuy4ysamuca 6ing eeHmMunAyitHux
omeopis, 8udysatme 6pyd ma nus 3cepeduHu
OCHOBHO20 KOpnyCy 3a 00NOMO20I0 CYyX020 NO8IMpA.
Bukopucmogytime pekomeH008aHi 3acobu 3axucmy
0p2aHie 30py ma pekomeH008aHy NpomuNUIo8y Macky
Npu 8UKOHAHHI yi€i onepayi=.

IHCTPYKLii 3 OuYMLLEeHHA 3apAJHOro NPUCTPOI0
YBATA! bpyo ma xup MoxHa 8udanumu 3 NogepxHi
3apAGHO20 NPUCMPOIO 3d OONOMO20I0 2HHYIPKU A60
M'akol Hememarnegoi wimku. He sukopucmosytime
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YKPATHCbKA

800y ma MuliHi po3yuHu. He do3gonatime piouHi
nompanniamu 8cepeouHy iIHCMpyMeHma ma Hikou He
3aHypiolime demarni iHCmMpymeHma 8 piouHy.

HOABTKOBi aKcecyapu
TOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunados, ujo He
3a3HaveHe supobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM NPUCMPOEM, Ui020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymMeHmMom Moxe bymu HebeaneyHuM. HeobxioHo
8UKOpUCMO8YBamu fue pekomeHoo8aHi DEWALT
npunadosa 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MpPasmu.

3BepHITLCA 1O CBOTO Annepa ANA OTpYMaHHA NOAaNbLIOT

iHbopMaLii oo BiANOBIAHOTO NpKNaaas.

3aXUCT HaBKOJIMLIHbLOTO cepepoBuila
Po3ginbHuit 36ip. MpucTpoi i akymynATopy No3HayeHi
E LM CUMBOSIOM, He MOXHa BUKAATH 3i 3BMYANHUM
NOBYTOBMM CMITTAM.
. [TpucTpol i akyMynaTopu MiCTATb MaTepiany, AKi MOXHa
BiAHOBUTY Ta NepepobUTH, WO 3MEHLLUTL NOTPedY Y CUPOBUHI.
YTUnisynTe enekTpoTexHiuHy NPOAYKLIO | akyMynatopu
BiANOBIAHO A0 MICLEeBVX NONOXeEHD. binbLu AeTanbHy
iHdopMmaLlilo MOoXHa oTpuMaTH Ha caiTi www.2helpU.com.

MpupatHicTb akymynaTopa ana
nepesapaaku

[laHa mopenb akymynaTopa nignarae nepesapaaui y Bunaaky
3HWKEHHA I0r0 NOTYKHOCTI NPU BUKOHAHHI 3aBAaHb, WO
rnonepeaHbO He BUMarany 0CobnmBmx 3ycunb. HanpukiHui
TePMiHY Cly>KO1 aKyMynAaTopa yTunisyite iforo y cnocio,
6e3neyHnii AnA HaBKONMWHBOrO CePefoBMLLA.
[MoBHICTIO PO3PAAITL aKyMYNATOP, NOTIM BUTATHITL OrO
3 IHCTPYMEHTY.
JNiTiA-ioHHi akyMynATOPU MOXKHa NOBTOPHO NepepobnATY.
BinnpasTe ix 4o cBoro Annepa abo Ha micLieBy nepepobHy
cTaHUijlo. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEH] HANEXHVM YMHOM.

Bupobhuk:
ﬂy "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, HimeuuunHa
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